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80. pitdd myonteisend komission aikomusta noudattaa terveys- ja kasvinsuojelutoimia koskevia WTO:n
sitoumuksia, mutta katsoo, ettd timi ei saa estdd terveys- ja kasvinsuojelutoimia koskevan WTO:n sopi-
muksen mukaista mahdollisuutta ottaa kdytt66n toimia, jotka johtavat parempaan suojelun tasoon, jos se on
tieteellisesti riittdvin perusteltua; katsoo lisdksi, ettd ndiden toimien hyviksymistd kansainviliselld tasolla on
tarkedd kannustaa, jotta varmistettaisiin niiden mukauttaminen ankarammalle tasolle;

81. katsoo, ettd Intian, Korean ja Kaakkois-Aasian maiden kanssa tehtdvissd uuden sukupolven vapaakaup-
pasopimuksissa pitdisi olla tasapuolisesti seké terveys- ja kasvinsuojelutoimia ettd eldinten hyvinvointia kasit-
televd luku;

82. kehottaa komissiota sisillyttimain eldinten terveyden ja hyvinvoinnin kaikkiin kehitysohjelmiinsa,
jotta toimitaan johdonmukaisesti sisdisen lahestymistavan kanssa ja ulotetaan ndiden toimintalinjojen tuoma
hyoty kumppanuusmaihin;

83. kehottaa komissiota saattamaan péitokseen eldinlddketieteelliset poytakirjat mahdollisten vientimarkki-
noiden, kuten Kiinan kanssa;

84. kehottaa puhemiesté valittimddn tdimdan padtoslauselman neuvostolle ja komissiolle.

EU:n strategia Arhusin kolmatta kokousta varten
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Euroopan parlamentin piitoslauselma 22. toukokuuta 2008 EU:n strategiasta Arhusin
yleissopimuksen osapuolten kolmatta kokousta (Riika, Latvia) varten

(2009/C 279 E[21)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 25. kesikuuta 1998 tehdyn tiedon saantia, yleisén osallistumisoikeutta paatoksentekoon
sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeutta ympéristoasioissa koskevan Arhusin yleissopimuksen sekd
Rijassa Latviassa 11.—13. kesdkuuta 2008 pidettivin osapuolten kolmannen kokouksen (MOP-3),

— ottaa huomioon ympiriston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan puolesta
esitetyn suullisen kysymyksen (B6-0157/2008),

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 108 artiklan 5 kohdan,
A. ottaa huomioon, ettd Arhusin yleissopimus tuli voimaan 30. lokakuuta 2001,
B. ottaa huomioon, ettd yleissopimus on kesdkuussa 2008 ollut voimassa kymmenen vuotta,

C. ottaa huomioon, etti Euroopan yhteiso ratifioi Arhusin yleissopimuksen 17. helmikuuta 2005 () ja etti
yhtd lukuun ottamatta kaikki jasenvaltiot ovat ratifioineet sen,

D. ottaa huomioon, etti Arhusin yleissopimuksen osapuolia on tilli hetkelli 41,

(") Neuvoston piitds 2005/370/EY, tehty 17. helmikuuta 2005, tiedon saantia, yleison osallistumisoikeutta paatoksente-
koon sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeutta ympiristoasioissa koskevan yleissopimuksen tekemisestd Euroopan
yhteison puolesta (EUVL L 124, 17.5.2005, s. 1).
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E. ottaa huomioon, etti parlamentti ja neuvosto ovat jo hyviksyneet kolme siidostd Arhusin sopimuksen
taytantoonpanemiseksi (1), ja ottaa huomioon, ettd neuvosto jarruttaa edelleen muutoksenhaku- ja vireil-
lepano-oikeutta ympiristoasioissa koskevan siddoksen hyvaksymistd (%),

F. ottaa huomioon, etti Arhusin yleissopimuksen tarkoituksena on saada viranomaiset ja kansalaiset kanta-
maan yksilollinen ja kollektiivinen vastuunsa ympariston suojelemisesta ja parantamisesta, jotta voitaisiin
varmistaa nykyisten ja tulevien sukupolvien hyvinvointi ja siten edistdd kestdvaa kehitysta,

G. ottaa huomioon, ettd epapuhtauksien padstojd ja siirtoja koskevista rekistereistd tehty poytakirja (%) auttaa
osaltaan lisddmain yhteisdjen vastuuvelvollisuutta ja vdhentimiin saastumista ja edistiméddn kestdvad
kehityst;

1. kehottaa EU:ta omaksumaan neuvotteluissa johtavan, avoimen ja rakentavan roolin sekd aktiivisesti
vaikuttamaan yleissopimuksen pitkdn aikavilin strategiseen suunnitteluun sekd yleissopimuksen mahdolli-
sesti laajemman soveltamisalan kisittelemiseen, jotta avoimuuden, osallistumisen ja vastuullisuuden periaat-
teet kattaisivat kestdvin kehityksen kaikki nakokulmat;

2. uskoo, ettd MOP-3 tarjoaa hyvin mahdollisuuden tihin mennessi saavutetun edistyksen arvioimiseen
ja tulevaisuuden haasteiden punnitsemiseen; uskoo, ettd yleissopimuksen tehokkaan tiytintdonpanon turvaa-
misen olisi oltava yksi tulevaisuuden painopisteisté;

3. kehottaa komissiota ja jasenvaltioita varmistamaan, ettd MOP-3:ssa tehtdvat péétokset edistavat yleisso-
pimuksen tiytintoonpanoa ja kehittimisti ja etti Arhusin yleissopimuksen ja asian kannalta merkityksel-
listen monenvilisten ympéristosopimusten vélilld saadaan aikaan synergiavaikutuksia;

4. kehottaa komissiota ja jasenvaltioita pyrkimédan erityisesti varmistamaan, ett:

— pitkdn aikavilin strategisessa suunnitelmassa on méirdyksid kansalaisten valistamisesta heille Arhusin
yleissopimuksen mukaisesti kuuluvien oikeuksien ja vastuiden suhteen,

— MOP-3:ssa tdsmennetddn geneettisesti muunnettuja organismeja koskevan vuonna 2005 hyviksytyn
tarkistuksen () sekd mahdollisten tulevien tarkistusten voimaantuloa koskevia ehtoja, jotta voidaan
varmistaa niiden nopea tdytintdonpano,

— yleissopimusta varten hyviksytdin ennakoitavissa olevat, vakaat ja riittavat taloudelliset jrjestelyt,

— maddrdysten noudattamista koskevan valvontamekanismin parantamista jatketaan saatujen kokemusten
perusteella,

— muutoksenhakuoikeutta koskevaa tyotd jatketaan varmistamalla, ettd kaikkien hallintotasojen viranomai-
set ovat tiysin perilli Arhusin yleissopimuksen mukaisista velvoitteistaan, ja kannustamalla viranomaisia
kohdentamaan velvoitteiden tdyttdmiseen tarvittavat ihmisvoimavarat sekd taloudelliset ja aineelliset
voimavarat,

— osapuolet toteuttavat tarvittavat oikeudelliset ja talousarvioon liittyvit toimenpiteet yleissopimuksen
kolmannen pilarin tdysimaardisen tdytintdonpanon varmistamiseksi, jotta muutoksenhakua varten on
kéytettavissa tehokkaat oikeussuojakeinot ja jotta pddsy menettelyihin on oikeudenmukaista, nopeaa ja
kohtuuhintaista,

— perustetaan tyoryhmi arvioimaan yleissopimuksen yleison osallistumista koskevan pilarin toteutumista,
miki johtaa tarvittaessa yleissopimuksen parantamista koskeviin ehdotuksiin;

(') Direktiivi 2003/4/EY ympiristotiedon julkisesta saatavuudesta (EUVL L 41, 14.2.2003, s. 26); direktiivi 2003/35/EY
yleison osallistumisesta tiettyjen ympdristod koskevien suunnitelmien ja oh]elmlen laatimiseen (EUVL L 156,
25.6.2003, s. 17); asetus (EY) N:o 1367/2006 tiedon saatavuutta, ylelson osallistumista padtoksentekoon seki
oikeuden saatavuutta ympiristoasioissa koskevan Arhusin yleissopimuksen mazriysten soveltamisesta yhteisén toimieli-
miin ja elimiin (EYVL L 264, 25.9.2006, s. 13).

() Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeudesta ympiristdasioissa
(KOM(2003)0624).

(®) Neuvoston pditds 2006/61/EY, tehty 2. joulukuuta 2005, epdpuhtauksien pddstojd ja siirtoja koskevista rekistereistd
tehdyn YK:n Euroopan talouskomission poytikirjan tekemisestd Euroopan yhteison puolesta (EUVL L 32, 4.2.2006,
s. 54).

() Hyviksytty Euroopan yhteisén puolesta neuvoston padtokselld 2006/957EY, tehty 18. joulukuuta 2006, muutoksen
tekemisestd Euroopan yhteison puolesta tiedon saatavuutta, yleison osallistumista paatoksentekoon sekd oikeuden
saatavuutta ympdristoasioissa kosEevaan yleissopimukseen (EUVL L 386, 29.12.2006, s. 46).
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5. kehottaa komissiota ja jasenvaltioita jatkamaan lainsdddantotyotd, jotta voidaan hyviksyd siddos, jolla
pannaan tdytint6on yleissopimuksen 9 artikla Euroopan unionissa, koska titd viimeistd pilaria ei ole saatettu
tdysin osaksi yhteison lainsdddintod; pitdd tervetulleena komission suunnitelmaa jarjestdd kesakuussa 2008
muutoksenhakuoikeutta koskeva konferenssi yhteisossd tehtdvin lainsddadantotyon vauhdittamiseksi;

6. kehottaa komissiota ja jasenvaltioita vahvistamaan synergiaa ja yhteyksid muihin kansainvilisiin jarjes-
toihin ja yleissopimuksiin ja erityisesti bioturvallisuutta koskevaan Cartagenan pdytdkirjaan; katsoo
kuitenkin, ettd Arhusin yleissopimus on asianmukainen foorumi keskustelulle, jota kdydain tiedon julkiseen
saatavuuteen, osallistumisoikeuteen ja oikeussuojan saatavuuteen ympdristoasioissa liittyvistd horisontaalisista
periaatteista;

7. kehottaa komissiota niyttimiin jisenvaltioiden viranomaisille hyvai esimerkkii ja panemaan Arhusin
yleissopimuksen tinkimittd tdytintoon;

8. kehottaa valtioita, jotka eivit vield ole ratifioineet Arhusin yleissopimusta seki epipuhtauksien péistoji
ja siirtoja koskevista rekistereistd tehtyd poytikirjaa, ratifioimaan ne, sekd kannustamaan YK:n Euroopan
talouskomissioon kuulumattomia muita valtioita liittymédan yleissopimukseen;

9. uskoo, ettd Euroopan parlamentin jisenilld, jotka kuuluvat EY:n valtuuskuntaan, on olennaista annet-
tavaa, ja odottaa siksi, ettd heilli on mahdollisuus osallistua EU:n koordinointikokouksiin ilman puheoikeutta
Riiassa;

10. kehottaa puhemiestd vilittimadn tdiman paatoslauselman neuvostolle, komissiolle, jasenvaltioiden halli-
tuksille ja parlamenteille sekd Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission sihteeristolle ja pyyta-
maédn, ettd se valitetddn kaikille Euroopan unioniin kuulumattomille sopimuspuolille.

Avun tuloksellisuudesta vuonna 2005 annetun Pariisin julistuksen seuranta
P6_TA(2008)0237

Euroopan parlamentin paitdslauselma 22. toukokuuta 2008 avun tuloksellisuudesta vuonna 2005
annetun Pariisin julistuksen seurannasta (2008/2048(INI))

(2009/C 279 E[22)

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 177 artiklan,

— ottaa huomioon komission tiedonannon neuvostolle ja Euroopan parlamentille "Kehitysyhteistyopoli-
tikkan tyonjakoa koskevat EU:n menettelysddnnot” (KOM(2007)0072),

— ottaa huomioon 23. toukokuuta 2007 antamansa péitoslauselman EU:n avusta kaupan kehittimi-
seksi (1),

— ottaa huomioon 28. syyskuuta 2006 antamansa pditoslauselman kehitysyhteistyon lisidmisesti ja para-
ntamisesta: EU:n kehitysavun tuloksellisuutta koskeva toimenpidepaketti vuodelle 2006 (?),

— ottaa huomioon komission tiedonannon "EU:n kehitysavun mairin lisddminen, laadun parantaminen ja
tdytintdonpanon nopeuttaminen” (KOM(2006)0087),

— ottaa huomioon komission tiedonannon neuvostolle ja Euroopan parlamentille "EU:n kehitysavun vaiku-
tuksen vahvistaminen: maakohtaisten strategia-asiakirjojen ja yhteisen monivuotisen ohjelmatyon
yhteinen kehys” (KOM(2006)00838),

(') EUVL C 102 E, 24.4.2008, s. 291.
() EUVL C 306 E, 15.12.2006, s. 373.



